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Dirigent
Egli
Dirigent
Egli
Musiker
Egli

Margrit
Egli

Kumpel

Egli

Jassfreund .

Egli

Wirtin
Margrit

© Wirtin

Gast
Egli

Jassfreund
Egli

Jassfreund
Egli

Wirtin
Egli
Leuchli
Margrit

Leuchli

Fis, Herr Egli, Fis

Genau ‘

Nochmals, vier Takte vor Buchstaben E,

Danke meine Damen und Herren, das reicht fiir
heute. Nichsten Donnerstag wieder.

Ach, ja. Was ist, kommt Ihr jetzt proben

montags 7

Das kann ich doch nicht von mir aus entscheiden.
Ich frage gleich die anderen.

Also entscheidet Euch.

Die Tambouren kdnnen am Donnerstag kommen.

Noch einen Appenzeller.

So, wie geht's ? Danke mir auch. So wie geht's,
danke mir auch. So, wie geht's ?

Danke mir auch. Und wie haben wir es mit diesem
Schieber ? (Jassausdruck).

Ich muss zuerst anstechen. Komme gleich.

Machst Du das lieber als arbeiten ?

(zum Hund) Salii Anton, ja, ja, Du bist ein
Lieber. (zur Frau) Hell oder dunkel ?

Hell. Margrit. Margrit.

Und ?

Jetzt habe. ich Ihnen schon so oft gesagt, dass
Sie nicht zu den Gisten sitzen dirfen.

Fridulein.

So, jetzt wird Euer Ochsenwirt mal einen "Bieter"
(Jassausdruck) schieben.

Aber ohne zu betriigen. Rosen sieben macht Trumpf.
Mit diesem Brief schiebt der Egli nicht. Du bist
Trumpf+

Ich ?

Ja, Eichel. Wie wdre es mal mit einem Servier-
kurs ?

Das kann doch passieren.

Dieser Teller wird dann getippt.:

Frdulein.

Und was passt Ihpen schon wieder nicht, Herr
Leuchli.

Da ist etwas los mit dem Zapfen.



Margrit
Kumpel
Egli

Jassfreund II
Egli

Margrit
Egli

Emi’
Emil

Wirtin

Egli

Freund
Egli

Wirtin
Kumpel
Virtin
Jassfreund II
Egli

Freund

Egli

Freund

Egli

Das haben Sie aber noch schnell herausgefunden.
Trumpf, Trumpf, Bock, Matsch.

Das ist ja zum Verzweifeln. Bist Du eigentlich
im Zoogarten in die Schule gegangen.

Was erzghlst Du da. Spiel lieber mal die Neun.
Ich machte genau nach der vierten Karte einen

Unterzug. Musst doch nicht mehr "schinden"

' (Jassausdruck—glelch hohe Karte zuriickhalten).

Auf meine Zehn gibt doch jeder Idiot das As.
Du Trottel. Was ist ?

Der Leuchli. Zapfen.'

Es ist schon mal einer gestorben am Norgeln.
Bringen Sie ihm eben einen anderen Dreier. Ich
glaube, der riecht den Zapfen schon bei der Traube
an der Rebe. Emil,den TLautsprecher abstellen.
Sie, wir brauchen kein Konzert hier drinnen.
Einen ROmer Riesling. Die haben nicht gerne
Musik.

Emil. Keinen Alkohol mehr.

Doch, doch, der vertrigt schon noch was.

Du Hans, kannst Du schnell kommen.

Komme gleich. Du, komm mal das Spiel iibernehmen.
So, Schluss mit dem Minnerchor.

So, jetzt wollen wir es den Burschen m2l zeigen.
Wir sind aber auch noch hier.

Aber nicht so trocken. Emi, noch einen Halben.
Was ist Mode ?

Schelle (Jassfarbe).

S0, Montag geht es also nicht.

" Nein, wir haben vorher abgestimmt. Gute Nacht.

Es tut mir leid.

Da had ich viel davon. Und warum kdnnt Thr nicht
an einem Montag ?

Aber hor mal, Hans, Du weisst doch genau, dass
Montag niemand gerne probt. Auf den Sonntag .....
Nicht mal soviel Ric ksicht kann man auf mich
nehmen. Funfzehn Jahre habe ich bei Euch unten
Fagot geblasen, habe mich geopfert fir den Verein,
und das ist jetzt der Dank. Merci. Und jetzt, da



Egli

Freund
Egli
Freund
Egli
Emi
Emil
Emi
Emil
Emi
Emil
Emi
Emil
Emi
Emil
Emi
Emil
Wirtin
Emi

Wirtin
Egli

Wirtin
Egli

Jassfreund

Egli

ich Gelegenheit habe den Tambourenverein ....
die trinken wenigstens was. Meint Ihr, ich
muss nicht auch auf den Franken schauen. Aber
das ist Euch ja hundsegal. Recht so. Wo wollt
Ihr denn proben ?

Vo schon. Visavis.,

Zu dem riber ?

Ja.

Das auch noch.

Die Fisse weg. Ich bin keine Tiirvorlage.
Aber sonst eine reizende Bachbummel.

Was wollen Sie jetzt ? Zahlen oder nicht ?
Doch, doch.

Also.

Aber mit was ?

Haben Sie kein Geld ?

Nein. .

Warum gehen Sie denn saufen ?

Aus Kummer und éorgen.

Ja was fir welcge denn ?

Ich hab eben kein Geld, keinen Rappen.

Was ist ?

Er will den ROmer nicht zahlen. Er habe

kein Geld. '

Ich wollte ihm jg nichts mehr geben.

Dieser Halunke. Du, die proben von nun an
driiben.

Hast Du etwas anderes erwartet ?

Red doch keinen Blddsinn. Du mit Deinem
Maul.

Wie ist es . Komm;t Du Samstag mit auf den
Santis ?

Es tut mir ja leid. Aber ich kann doch nicht
ausgerechnet Samstag und Sonntag die Kneipe
alleine lassen.
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Kumpel
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Leuchli
Egli

Doktor
Egli

Polizist

Was Du nicht erzdhlst. Fir solche Noffélle
hast Du do :h Deine Zimmerlinde.

Ja, ja schon. Aber wenn ich nicht nach allem
schaue. Emi, sehen Sie nicht, dort.

Na denn, dann suchen wir drei eben eine gemiit-
liche Stube. |

Sowieso. Dann milssen wir die Kasse nur zu dritt
teilen.

Kannst Dir denken. Eglis Anteil kOnnt Ihr auf
dem Postscheck einzahlen. ROmisch acht, drei-
und zwanzig, achtzehn.

Kommt nicht in Frage. Komm Du nur mit.

Ich kann wirklich nicht. Und am Sonntag kommt
sowieso Rosmarie heim.

Ach, Dein Herzbl&ittchen.

Die ist doch immer noch unten in Basel ?

Klar. Der gefdllt es dort prima. Jetzt hat sie
eben Ferien, und so kommt sie am Sonntag heim.
Meine Damen und Herren, ich kann Ihnen die freu-
dige Mitteilung machen ...... Polizeistunde.
Macht einsfiinfundneunzig.

Ja und der Dreier mit dem Zapfengeschmack'?
Nichts.

Das dachte ich‘ mir.

Gute Nacht, Herr Leuchli, auf Wiedersehen.
Gute Nacht, Herr Egli.

Emi, helfen Sie doch dem Herrn Doktor in den
Mantel. Gute Nacht Herr Doktor, auf Wieder-
sehen Herr Doktor, danke bestens Herr Doktor.
Gute Nacht.

Gute Nacht.

So Anton, komm, komm. Polizisten sind auch
Menschen, weisst Du.

Guten Abend, so wir haben es.
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Passant
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Passant
Egli

Margrit, es stimmt gerade.

Merci

Lieber den Magén zersprengt, als dem Wirt
etwas geschenkt.

Konnte man nicht noch einen .veev...

Nichts da, heim geht's, gute Nacht.

Der Johannisberg von Margrit ist die einzige
Flasche, die heute gegangen ist.

Herr Egli. Was ist nun mit dem R&mer, den der
nicht bezahlt hat ?

Was getippt wurde, wird bezghlt. Was ist mit
den Teller, den Sie heute zerschlagen haben ?
Getippt ?

Nein.

Dann tippen Sie ihn morgen nach. Sonst stimmt's.
Hundertfinfzig-dreissig.

Gut Margrit.

Gute Nacht miteinander, schlaft gut.

Gute Nacht, Margrit. :

Gute Nacht.

Gute Nacht.

Gute Nacht miteinander, schlaft wohl.

Gute Nacht, Emi, gleichfalls.

Gute Nacht.

Gute Nacht, Emi.

Gute Nacht, Margrit.

So guten Tag Herr Egli.

Guten Morgen.

Ein Dbisschen spazieren.

Ja schon spazieren. Da schauen Sie, wo das

Geld hinkommt. Dreitausendfiinfhundertundachzig
Franken und fiinfundsechzig Rappen, die ich ein-
zahlen muss. Lauter Rechnungen, die f&Hllig sind
und keine Einnahmen.

Sie sind zu bedauern.

Das nicht, aber 'das Geld wegtragen ist auch ge-

arbeitet.
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Margrit
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Wirtin
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Margrit
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Margrit

Egli
Margrit
Egli
Margrit

Egli

Auf Wiedersehen Herr Egli.

Komm, mech Platz (zum Hund).

Horen Sie Margrit, ich muss Ihnen jetzt mal
was sagen, da wir alleine sind, und wir miis-
sen es gar nicht lange diskutieren. Sie diirfen
sich einfach nicht zu den Gdsten setzen. Fertig
Schluss.,

hch wenn ich doch mal ......

Reden Sie keine Dummheiten. Ich habe es Ihnen
schon oft genug sagen miissen.

Es ist nur komisch, dass der Herr Egli nicht
davernd an mir was rumzunbfgeln hat.

Das geht mich nichts an. Aber ich habe jetzt
genug. Von mir aus ktnnen Sie gehen, wann Sie
wollen.

Wie Sie meinen. In diesem Fall gleich jetzt.
Es gibt gentigend andere Stellen.

Ich bin ganz Ihrer Meinung.

Ah Margrit.

Griss Gott, Herr Egli.

Was ist, gehen Sie einkaufen, das hdtte ich
doch machen konnen.

Nein, ich gehe heim.

Wie ?

Ja ich gehe heim. Frau Egli hat mich fortge-
schickt.

Vas war denn ?

Nichts.

Dummes Zeug. Sagen Sie, was war, Margrit.

Sie will nicht, dass ich mich zu den Gisten
setze, das ist alles.

Aber deswegen kann sie doch nicht ......

also hols der Teufel, das ist doch ......
Guten Tag, Herr Pfarrer. Horen Sie, Margrit,
Sie dirfen das nicht so tragisch nehmen. Kommen

Bie mit., Margrit bleibt hier.



Wirtin

S50, dann habe ich also gar nichts zu sagen
hier drinnen.

Egli Margrit bleibt hier.

Jassfreund Was ist jetzt. Kommst Du oder kommst Du nicht?

Egli Ich habe es doch schon gesagt, gerade Samstag
und Sonntag fortzufahren ist so eine Sache.

Jassfreund 41so Ciao.

Wirtin Dann kommst Du also nicht heim am Sonntag?
Hore Rosmarie, Du musst selber wissen was Du
tust.

Rosmarie Sowieso, Mutti, ich bin ja alt genug. Nein, nein,
brauchst Dir keine Gedanken zu machen.

Wirtin Vater wird grosse Augen machen, wenn Du nicht
‘kommst.

Rosmarie Bring es ihm schonend bei. Also, ciao Mutti.
Bleib gesund.

Wirtin Adieu Rosmarie, viel Vergniigen, auf Wiedersehen.

Egli Hat Rosmarie telephoniert ?

Wirtin Ja.

Egli Etwas Neues ?

Wirtin Ich sage es Dir dann.

Emi Hundertvierunddreissig, zwanzig.

Egli Und mit dem zerbrochenen Teller hundertfinfund-
dreissig, zwanzig. Tippen Sie ihn dann morgen.

Emi Ja Herr Egli, gute Nacht miteinander.

Wirtin Gute Nacht Emi.

Egli Gute Nacht.

Margrit Gute Nacht, Herr Egli.

Egli Gute Nacht, Margrit. Kannst Du nicht gute Nacht
sagen.

Wirtin -Wenn nur Du nett bist mit ihr.

Egli Warum bin ich nett mit dem Mi#dchen. Weil sie eine

tichtige Serviertochter ist und fiir das Geschift

schaut wie keine zweite, nur deshalb. Jawohl; wegen
des Geschiéftes und nichts anderes. Glaubst Du etwa
nicht ?



Wirtin
Egli

Wirtin

Egli

Wirtin

Egli
Wirtin
Egli

Wirtin

Egli

Wirtin

Egli

Doch, doch.

Es ndhme mich auch Wunder.

Naturlich. Fir das Gesch&ft macht ja der

Egli alles.

Was soll das heiséen ?

Jawohl, flir das Geschift zerstreitest Du

Dich sogar mit dem Orchesterverein,wo Du

50 daran gehangen bist. Bloss, dass Du die-

sen Tambouren ein paar Gliser Bier mehr ver-
kaufen kannst. Und fiir das Gesch#ft hockst Du
beim Jassen, bis Dir das Schiltenas aus den
Ohren héngt. Und fiir das Gesch&ft tanzt Dir
Herr Leuchli auf der Nase herum bis Du selbst
Zapfengeschmack hast. Mich nimmt es nur Wunder,
wann Du mal genug hast. Du denkst an nichts
anderes als ans Geschdft, Geschiéft, und um mich
kiimmerst Du Dich iiberhaupt nicht.

Um Dich kiimmern, wenn man keine Zeit hat.

Dann nimm Dir Zeit, eine Frau ist auch jemand.
Natiirlich ist eine Frau auch jemand. Aber fiir
wen schufte ich denn eigentlich, fiir niemand
anders als flir Dich und Rosmarie.

Und was haben wir davon. Seit dreissig Jahren
stehe ich Tag und Nacht hinter dem Buffet, komm
Uberhaupt nicht mehr raus. Ich weiss bald nicht
mehr, wie eine griine Wiese aussieht, und der
Rosmarie wird es eines Tages genauso ergehen.
Ach, was erz&hlst Du fir einen Kise. Meine
Rosmarie macht ihren Weg schon.

Den Weg kenne ich. Einen Wirt heiraten. Nicht
mal eine Hochzeitsreise, das ganze Leben hinter
dem Buffet, Bier rauslassen, Kaffee rauslassen,
aufstehen, ins Bett gehen, ach, geh weg.

Das Leben ist eben so.



Wirtin

Egli
Wirtin
Egli
Wirtin
Egli

Wirtin

Ja, unser, aber ob Du das mit Rosmarie auch
so machen kannst, das glaube ich nicht.
Rosmarie macht, was ich will.

Es scheint mir aber nicht so ganz.

Was 5011 das heissen ?

Sie kommt am Sonntag nicht heim.

Was, warum nicht ?

Eben, weil sie doch nicht genau das tut,
was Du willst. Alle tanzen eben doch nicht

nur nach Deiner Geige.

t

ENDE I. TEIL



Rosmarie
Lukas
Rosmarie
Lukas
Kellner
Lukas
Rosmarie
Lukas

Rosmarie

Lukas

Fahrer
Egli
Kumpel

Fahrer

Wirtin
Fahrer
~ Wirtin
Fahrer
Wirtin

Fahrer

Wirtin

Fahrer

Wirtin

Kumpel

I0

Du, ich freue mich so. Stell Dir vor.

Und ich erst, Kleines.

Komm. Zahle.

Was macht es ?

Drei achzig.

Danke. Also komm.

Weisst Du, das sind Bekannte vom Vater.

Und was kann da schon dabei sein. Wir sind
uns doch einig und schliesslich hast Du mit
der Mutter gesprochen.

Ja schon, aber der Vater weiss noch nichts,
und ich mochte nicht, dass er es von anderen ...
Aber komm, Kleines, ich habe Dich gern und
das reicht. Nur Geduld, nicht Kleines.
Morgen Herr Egli.

Morgen. _

Salil Hans, Du kommst doch.

Tag, Frau Egli. Thr Mann ist schon beizeiten
weg heute morgen.

Ja, wieso 7

Ich habe ihn eben am Bahnhof gesehen.

Am Baghnhof.

Die waren schon ganz schdn im Schuss.

Wer ?

Der Bidggli hat schon den Hut verkehrt auf-
gehabt.

Ach so. Na ja, hoffentlich haben sie es
lustig. Das tut dem Mann gut, etwas auszu-
spannen. Ich sagte ihm noch, das tut Dir ganz
gut, etwas vom Zeug weg, so habe ich Dich fir
zwel Tage los.

So etwas sagt meine Alte nie zu mir.

Danke, adieu Frau Egli.

Adieu.

So da sind wir.
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Sie wlinschen ?

Egli ist mein Name.

Freut mich. Was kann ich fiir Sie tun ?
Was stellen Sie sich eigentlich vor.
Krieg ich meine Verbindung mit Frankfurt
oder nicht.

Das Gespréch ist bestellt.

Ist doch wohl nicht zu fassen.

Ich bin der Vater von der Rosmarie.

Ach so. Vom Frdulein, das bei uns war.
War ? Ist sie denn nicht mehr hier ?
Concierge.

Na endlich.

In Ordnung.

Wieder nicht. In der Zeit schaffe ich den
Weg mit dem Kinderroller.

Seit wann ist sie nicht mehr hier ?

Seit gestern Abend.

Aber warum ist sie fort ?

Sie hdtte ab Montag Ferien gehabt, da kam
sie und wollte heute schon frei sein. Da
wollten wir sie nicht gehen lassen, worauf sie
kiindigte.

Gekiindigt. Aber sie ist doch so .......
einfach gekiindigt.

Also jetzt geht mir doch endlich der Hut
hoch, darauf konnen Sie sich verlassen, ich
beschwere mich bei der PTT.

Bei uns ist schon alles in Ordnung, nur die
auf der anderen Bachseite haben noch nicht
gestOpselt.

Wie bitte ?

Einfach gekiindigt.

Wie bitte ?

Adieu,



Hiigin

Verksdufer

Hiigin

Verk&ufer

Knabe
Higin
Egli
Higin
Egli
Hilgin
Egli
Hiigin
Egli

Higin

Egli
- Higin
Egli
Hiigin
Egli
Hiigin

Egli
Hiigin
Egli

Arbeiter

Was wollen Sie filr das minderjihrige
Saldtchen 7

Finfzig Centimes. Bei Barzahlung.

Flur so einen Gartenzwerg. Sie haben den
Beruf verfehlt, Sie gehdren aufs Steuer-
amt. Also geben Sie mir drei.

Macht einen Franken filinfzig. Danke viel-
mals. Und Du ?

Kirschen ohne Wiirmer.

Wollten Sie zu mir ?

Sind Sie Frau Hiigin ?

Ja ja Hiigin.

Hiigin.

Ach so0, Sie kommen von Ziiiiri.

Nein von Zirich.

Deswegen bin ich trotzdem Frau Hiigin.
Sagen Sie, ist das Fridulein Egli zu Hause ?
Wissen Sie, ich bin nidmlich der Vater.

Freut mich, Herr Egli. Nein, es tut mir leid,

Rosmarie ist heute morgen in die Ferien.
In die Ferien ? Vohin ?

Keine Ahnung, wo das Schiff h#lt.

Das Schiff ?

Ja, die Airolo.

Aver bis abends ist sie wieder zurlick ?
Nein, das kann glatte zehn Tage dauern.bis
die wieder zuriick sind.

Was zehn Tage. Wann fiéhrt das Schiff ab?
Keine Ahnung. Gehen Sie am besten mal zum
Hafen hinunter, vielleicht ist die Airolo
noch dort.

Adieu.

Konnen Sie mir sagen, wo die Airolo ist 9
Wenn Sie Schlappenmeiers Kahn meinen, auf

dem Wasser.

I2
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Egli
Arbeiter
Egli

Verk&uferin

Egli
Verk&uferin
Egli
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Egli
Verkduferin
Verkiufer
Verk#uferin
Egli
Verk&uferin
Egli

Verkduferin

Egli
Verk&uferin
Brosi
Verkduferin
Brosi

Verkduferin
Brosi
Egli

Brosi

Egli

I3

Da

ist sie {iberhaupt noch hier ?

dacht ich mir auch. Nein, ich meine,

[}

Ich nehme es an. Der Kapitin hat sich bei
mir nicht abgemeldet.

Konnen Sie mir sagen, wo die Airolo ist 2
Die Airolo war heute morgen noch da driiben.
Vielen Dank. Hbren Sie, wissen Sie, wo die
Airolo ost ?

Die ist schon morgens um sechs Uhr das Loch
hinunter.

Aha, schon fort.

Jawohl,

Wo fahrt das Schiff tiberhaupt hin ?

Denke nach Rotterdam.

Was. Sie, das ist ja in Hollanad.

Klar.

Komm wir miissen gehen.

Ist recht.

Sie, wo h&lt das Schiff wohl an ?

Ich weiss nicht, wo sie anlegen.

Wer kann mir das wohl sagen ?

Kommen Sie mit uns, wir fahren zu Brosis
rilber, die konnen es Ihnen sicherlich sagen.
Ja gern, gut.

Guten Tag, Frau Brosi.

Tag.

Hier sind Ihre Sachen bereit.

Danke schon.

Frau Brosi, konnten Sie dem Herrn vielleicht
sagen, wo die Airolo anhilt.

Soviel ich weiss, wollen sie noch in Strass-—
burg beiladen.

In Strassburg ? Wann sind sie etwa dort 9
Das h#ngt ganz von den Schleusen ab.

Sagen Sie, haben Sie vielleicht zufdllig
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Chauffeur
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Chauffeur
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Chauffeur
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Chauffeur
Lukas

Rosmarie

eventuell unter den Passagieren, ein Fréulein
gesehen 7
Passagiere. Die Airolo ist doch ein Frachter.
Auf dem sind doch nur der Herr Mdglin, seine
Frau und der Lukas. Ach ja, da war noch die
Braut vom Lukas.
Sonst niemand ?
Nein, nur diese Rosmarie.
Ahs, so. Wie lange braucht ein Zug bis nach
Strassburg ? '
Ein schneller etwa zwei Stunden.

Neueste Nachrichten. Verkehrsstreik dehnt

sich aus. ’
Entschuldigung, ich muss schnell zum Rheinhafen.
Da haben Sie ein bisschen Pech. Wir streiken
né&mlich.
Wie komme ich denn zum Hafen ? Gibt es ein
Tram ?
Natiirlich.
Vo ?
Die steiken auch.
Was soll ich tun ?
Also, wenn Sie unbedingt einen guten Rat wollen,
dann gehen Sie zu Fuss.
Darf ich mitkommen bis zum Rhein ?
Wir fahren nur bis zum Hafen.
Dort sollte ich hin. Darf ich mitkommen ?
Wenn Sie keine Angst haben, kdnnen Sie hinten
aufsitzen. So bitte.
Vielen Dank.
Wenn es beliebt, jetzt bitte aussteigen.
Danke vielmals. Da ist noch etwas fiir Sie.
Merci.
Rosmarie. Pressier ein wenig, wir miissen los.

Ich komme. Ich komme gleich. Der Vater.
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Iukes
Egli

Rosmarie
Egli

Lukas
Egli

Rosmarie

Lukeas
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Rosmarie
Egli

Rosmarie

Egli

-~/

Griiss Dich, Rosmarie.

Wo kommst Du denn her ?

Sag mal, stimmt das ?

Was ?

Du weisst schon, was ich meine. Du héttest

da einen, der dort ?

Der Lukas.

Komm Xleines, wir miissen.

Du hor mal, was ist eigentlich in Dich ge-
fahren ? In Basel ldufst @u von der Stelle
weg und jetzt EFEMEEYRHEXETXXRIWERLEZHLY gondelst
Du mit einem auf dem Rhein herum. Bist Du nicht
mehr recht bei Verstand ?

Sprich nicht so. Weisst Du, ich habe .......
Pack Deine Sachen zusammen und komm sofort

mit mir heim. Hast Du gehdrt, mach vorwirts.
Was will der von Dir, Kleines ?

Er kommt das Kleine heimholen.

Das ist mein Vater. '

Oh, Entschuldigung, freut mich Herr Egli.

So mach jezt, was ich gesagt habe.

Aber hor doch Vater ....e...

So, Schluss jetzt, fertig mit dem Faganten-
leben, zusammenpacken.

Was so0ll das heissen ? Fagantenleben.

Mit Ihnen wird iberhaupt nicht gesprochen.

Was ist, wollt Ihr stehenbleiben bis Ihr
Plattfiisse kriegt ? Es ist hochste Eisenbahn.
Geh nur schon, Iukas.

Und mit so einem hat meine Tochter ein Tdchtel-
m&chtel angefangen.

Vater, Du hast keinen Grund, so mit mir umzu-
gehen.,

Keinen Grund, keinen Grund, ist das etwa keiner,

wenn Du davonliufst mit so einem Kerl. Du sollst
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sofort mit mir heimkommen. Hast Du verstanden.
Ich bin zwanzig gewesen.

Also Rosmarie, wenn Du ....... ich verbiete
Dir abzureisen.

Ich bleibe auf diesem Schiff.

Aber nur mit mir.

Lukas, komm, komm schnell.

Friedliche Leute ziehen sich zuerst aus, bevdr
sie baden gehen.

Was willst Du jetzt machen ?

Nichts.

Was nichts. _

Dableiben auf dem Schiff, bei Dir.

Aber wenn der Vater doch nicht will.

Der muss.

Aha, er muss Dir gehorchen.

In dieser Sache schon.

Hgltst Du es spdter auch mit mir so ?

Kommt darauf an.

Allerdings. Kommt ganz darauf an. Zieh die
Flaggen raus.

Eine Sauerei auf dem Kéhn, rutscht man Uberall.
Das ist kein XKahn, das ist ein Schiff.

Das ist mir gleich, was das flir eine Gondel
ist.

Das verbitt ich mir. Thnen hat schliesslich
niemand eine Einladung geschickt.

Zu Thnen wHre ich auch gar nicht gekommen, wenn
ich nicht meinen Grund dazu gehabt h&tte.

Auf den bin ich aber gespannt.

Frau Miglin, es gibt eben noch Eltern, die
wissen, was sie ihren Kindern schulden.

S0, wie meinen Sie das ?

So wie ich es gesagt habe.

Ach wo, tun Sie nicht so, sagen Sie, was Sie

sagen wollten.
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Horen Sie, wenn Sie es zulassen, dass Ihr

Sohn einfach ein Mddchen aufs Schiff nimmt,

so ist das Ihre Sache. Wenn es sich aber un

meine Rosmarie handelt, so habe ich dafiir

zu sorgen, dass Sie nicht den Kopf verliert

wvegen so eines Rheinzigeuners.

Herr Egli, da sind Sie an die falsche ALdresse

gekommen. Wir sind keine Zigeuner und lassen

uns nicht beleidigen, und schon gar nicht

auf unserem Schiff, und erst recht nicht wvon

Ihnen. Sie, Sie ..¢.... Und so etwas hat mein

Lukas aus dem Rhein rausgezogen.

0 Gott Vater, wie schaust Du nur aus.

Das Schiff soll doch der Teufel holen.

Schwierigkeiten, Herr Egli ?

Das miissen Sie gerade noch fragen. Wann halten

Sie iiberhaupt wieder einmal ?

Wenn es dunkelt.

Was, nicht vorher ? Hauptsache, so schnell wie

noglich., Wir wollen heim. Da gibt es gar nichts
zu feixen, es steht Ihnen nicht zu. Meinen Sie,
ich s0ll einfach zuschauen, wie sich meine

Tochter ins Ungliick stiirzt.

Aber Herr Egli, was sagen Sie nur.

Meinen Sie nur nicht ich wisse nicht, wie sich
so ein junger Hahn halte., Meine Rosmarie ist
ein rechtes M#dchen.

Sehen Sie Herr Egli, darum habe ich sie so gern.

Das 'auch noch.

Natiirlich, darum wollen wir auch heiraten.

Rosmarie, Rogmarie, komm mal schnell zu mir
ihs Steuverhaus rauf.

Warum h#lt jetzt der mitten auf dem Rhein ?

Geh, sag dem Dings da er soll ans Land fahren,

wir mochten aussteigen.



Rosmarie
Egli

Rosmarie
Egli

Rosmarie
Egli

Rosmarie

Egli

Rosmarie
Egli

Rosmarie

Egli

Rosmarie
Egli

18

Wer wir 7

Ja glaubst Du wirklich ich wire einver-
standen, dass Du so einen heiratest.

Mir passt er.

Aber mir nicht, hinten und vorne nicht.
Ich muss ihn ja haben.

Wo hast Du nur Deine Augen ? Siehst Du
nicht, dass er nichts ist und nichts hat
und nichts wird im ganzen Leben. Das ist
doch keine Existenz.

Musst keine Angst haben. Uns reicht es
schon zum Leben.

Aber erst wenn Ihr die AHV bekommt, Ros-
marie, sei doch verniinftig, komm mit mir
heim. | )

Oh Vater, gib es endlich auf.

Nein ich gebe es nicht auf, um des Teufels
Willen nicht.

Wie Du meinst. Ich bleibe auf alle FiElle
hier, '
Und ich auch. Ich lasse Buch zwel keine
Sekunde aus den Augen.

Ach so ist das. Du traust mir nicht.

Doch Dir schon, aber dem Kerl nicht.

ENDE ITI. TEIL
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Ich weiss nicht. Man sollte ihm doch etwas

zu essen bringen.

Das mein ich auch.

Dummes Zeug, wenn er nicht zu Tisch kommen
kann, séll er in den Mond schauen.

Ja ja , das mein ich auch.

Der kann ruhig mal aufs Essen verzichten.

Der ist dick genug.

da, das mein ich auch.

Sagen Sie mal, Rosmariechen, haben Sie eigent-
lich zu Hause nicht Bescheid gesagt, dass Sie
mit uns fahren.

Doch, ich habe es der Mutter mitgeteilt. Warum
sie dem Vater nichts gesagt hat weiss ich nicht.
Ach wissen Sie, der Vater ist ........ er hat
eben immer gemeint, ich miisse mal ....... Sie
wissen es ja, wie es die Viter haben.

Geben Sie sich keine Mithe, Rosmarie, Ihren Vater
habe ich gleich durchschaut. Mein Iukas ist ihm
eben nicht gut genug.

Aber mir. Und ich weiss>schon, was ich zu tun
habe.

Sind Sie davon iiberzeugt ?

Ja, dann ist ja alles recht.

Rosmarie, komm, wir sagen uns schnell gute Nacht.
Sie haben doch sicher Hunger Herr Egli.

Der Appetit ist mir vergangen.

Ach iss doch etwas, Vater.

Ich mag nichts.

Na dann. Gute Nacht Vater.

Wo willst Du hin ?

Schlafen.

Wohin ?

Nach hinten, in die Kabine.

Nicht wahr, Herr Egli, Sie schlafen dann in
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meiner Kabine, in meinem Bett.

Wo schlafen denn Sie ?

In der gleichen Kabine. Das Bett ist zwei-
stockig.

Nein, ich bleibe da.

Wie Sie wollen. Also gute Nacht.

Vater, na.

Siehst Du, was das flir einer ist. Er sagt Dir
nicht einmal gute Nacht.

Erst noch. Weisst, das kommt schon noch mal.
Aber hor Vater, warum willst Du jetzt nicht

ins Bett ?

- Keine Zeit zum Schlafen.

Wenn Sie schon nicht beil mir schlafen wollen,
nehmen Sie diese Decke hier.

Ich brauche nichts.

Vielleicht doch noch Rosmarie, h&r schnell.
Hat Dich Vater nicht gesehen ?

Nein nein. Ich wollte Dir nur noch einmal
gute Nacht sagen.

Du hast doch schon.

Nehmen Sie wenigstens das hier, sonst haben
Sie morgen Rheumatismus.

Ich brauche nichts.

Wollen Sie die Wurst nicht mehr ?

Nein.

Sie haben Gliick, es gibt auf alle Fidlle eine
schone Nacht.

Wieso ?

Die Meteorologische hat Regen prophezeit.
Also gute Nacht.

Ja, Goldener Ochsen. Ah, griiss Gott Herr Biggli.
Ihr scheint ja gut beieinander zu sein. Was,
wo seid Thr ? Ach, immer noch auf dem Sintis.

Einen Becher Hell und vier Romer Fendant.
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Ich komme gleich. Habt Ihr so hoch wie Ihr seid
oder seid Thr so hoch wie Ihr habt ? Was wer ?
Der Mann. Was wd der Mann sei., Macht doch keine
Witze. Nein nein, mich konnt Ihr nicht verdppeln.
Er wird nicht mehr papp sagen kdnnen, dass er
nicht selbst ans Telephon kommt. Ich muss gehen.
Macht es Euch noch lustig. Gruss an Hans.

Was machst Du denn da ?

Nichts.

Deine Lieblingsbeschéftigung.

Es ist doch Sonntag heute.

Geh schon, fir Dich ist jeder Tag Sonntag.

Ach Du liebe Lorelei.

Tag Vater.

Tag.

Herrlicher Tag, gell .

Hast Du schon gefrihstiickt ?

Ich gehe jetzt gerade, komm doch mit.

Ich vertrage es ohne.

Schau Vater, dort, die schﬁne Burg.

Schoner Morgen.

Von mir aus.

Aber doch noch ein wenig kiihl.

Von mir aus.

Aber es gibt etwas dagegen.

Was schauven Sie so herum ?

Meine Lorelei hat kein Verstédndnis dafiir.

Warum ?

Sie wissen ja, die Frauen.

Die Lorelei.

Wo ?

Dort.

Ach so.

Aber Frau Mdgli, das wHre doch meine Arbeit
gewesen.
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Lch was Rosmariechen, die paar Sachen mach ich
doch im Handumdrehen.

Setz Dich doch Vater.

Bin doch nicht mide.

S0 nimm.

Ich esse nicht gern an einem fremden Ort. Das
soll Kaffee sein. Verriickt eng hier. Miissen
komische Leute sein, die es da drinnen aushalten.
Das finde ich gerade nicht. Es ist doch hier wie
in einer Puppenstube.

Seit wann kennst Du ihn tiberhaupt denn ......
"hau den Lukas”

Ein Viertel Jahr,

Hast mir aber noch nie etwas davon erzihlt.

Hast mich auch nie gefragt.

Yeberhaupt wann steigen wir denn endlich mal
aus 7

In Rotterdam.

In Rotter .ieveeaves

Aber dann steigen wir bald wieder ein und fahren
zurick.

Gibt es keine Semmeln hier ?

Hast Du Hunger ?

Nein.

Schau Vater, jetzt kannst Du Deinen Anzug wieder
anziehen. Dann siehst Du wieder anders aus.

Hast recht, Rosmarie, in der Verkleidung hitte
ich auch nichts fir ihn ibrig.

Ihnen mdchte ich auch nicht gefallen.

Komm, jetzt steure ich ein bisschen.

Ich gehe einen Kaffee trinken.,

Gut.

Was ist, haben Sie kalt ?

Nein, '

Weil Sie vorher so gewunken haben.



Vater
Egli
Vater
Egli

Vater

Egli
Lukas

Rosmarie
Lukzas

Rosmarie
Mutter
Egli

Mutter

 Bgli
Mutter

Egli
Mutter
Egli

Mutter

Egli

Mutter

Nein, das ist unser Gruss. Wissen Sie, wenn wir
einem hegegnen, den wir gut mdgen, machen wir

eben so. Und bei solchen, die einem egal sind ......
Ach so.

Uebrigens Herr Egli, ein bisschen kalt ist es schon.

Kommen Sie, halten Sie mal das Steuerrad.

Bie, kann da nichts Dummes passieren, wenn ich da.....

Nein nein, Sie miissen nur nicht daran drehen, als

ob Sie einen Zopf aufziehen wollten. Die Lorelei

. ist nicht in der Nihe. Wollen Sie.

Nein nein., Kein Alkohol am Steuer.

Rosmarie, heute gehen wir ein bisschen an ILand.
Den Rheinwein probieren.

Warum nicht. Weisst Du, da gibt es so lustige
Kneipen. _
Ja, s0 konnen wir wieder mal ein wenig alleine sein.
Lukas, nicht so laut, es ist Sonntag heute.

Es gibt eben doch Leute, die von der Musik nicht
weniger verstehen, als ein Bernhardinerhund vom
Segelfliegen.

Missen Sie eigentlich iiberall Ihre Gosche (Mund-
werk) reinstecken.

Sie verstehen ja nichts von Kunst.

Herr Egli, auf meinem Schiff, da weiss ich besser
was Kunst ist und was nicht.

Sie miissen nicht jemanden belehren, der schon
dreissig Jahre Fagott spielt.

Was, Sie spielen Fagott ?

Ja.

Ach du liebe Zeit, hoffentlich spielen Sie das

nie in meiner N#he.

Da konnen Sie Gift darauf nehmen. Eher bekommt mein
Fagott Junge, als dass Sie nur einen Ton zu hdren
bekommen.

S0, wissen Sie was. Von mir kriegen Sie von nun an

kein Wort mehr zu horen.
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Das soll ein Wort sein.

Ja wartet, ich komme auch gleich mit.

Wartet doch, ich komme auch mit. Ihr konnt
doch einen alten Mann nicht allein lassen.
Leonard, hier geblieben.

Was hat mit ihrem Singen die Lorelei getan ?
( Gesang ) |

Herr Wirt, kann man telephonnieren ?
Natirlich kOnnen Sie. Wohin soll es denn sein ?
Nach Ziirich.

Zirich. Bitte, besorge ich Ihnen, kleinen Mo~

ment nur.

Na, horen Sie, muss man bei Ihnen die Telephone

schriftlich bestellen.

Sachte, es wird schon werden.

Mich wundert es nur, warum Sie eine Post haben,
wenn sie nicht funktionniert.

Strapazieren Sie Ihre Nerven nicht so, Mann, es
ist doch gar nicht gesagt, dass wir schuld sind.
Vielleicht ist bei Buch in Ziirich der Wurm in der
Leitung.

Dummes Zeug.

Hat jemand sowas schon erlebt, kaum hat der
Jiingling seine ersten Milchzdhne gibt er an wie
zehn nackte Neger. Bubi. Er mdchte gerne mal
mit einer Xrankenschwester pussieren, der
Junge.

Mensch, da gibt's Zunder. Polizei.

Aber Vater.

Weil Du die Rosmarie geschappt hast. Drei Glas
Wein bitte.

Drei Glas. Konnen Sie haben.

Was ist denn los?

Herr Wachmeister, dieser Mann.....

Horen Sie, Herr Polizist, kommen Sie nur.....
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Ja. Was ist? Ziirich. Ja wieso denn? Ach so, die,
nein, konnen Sie abbestellen. Das ist nicht
mehr notwendig. Jawohl, danke schin.

Himmel noch mal. Finfzig Franken Busse. Die
zieh :ich sauber an Deiner Aussteuer ab.

Du, es ist gescheiter wenn man dem Vater nicht
wiederspricht, sonst ist man dann wie der Blitz
im Kakao.

Ja, ja. So ein alter Kranzmchwinger vertrégt

keinen Wiederspruch.

Was ich vertrage keinen Wiederspruch? Vergiss

nicht‘dasgich verheiratet bin, gell.

ENDE III TEIL
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Ich bin auch einmal jung gewesen, aber so
Jung war ich nie. Rosmarie, denkst Du hie
und da auch mal was ?

Denken, mehr als Du denkst.

Das ist doch keine Zukunft, sich von der

Sonne braten zu lassen und mit dem Lukas

pi-pa-pobeli zu machen.

Ja und kochen, und flicken und putzen und
waschen, genau wie eine andere Hausfrau.

Ja und BEunger leiden.

Dummes Zeug.

Und wegen so eines Zigeunerlebens liufst Du
einfach aus einer Stelle. Hore Rosmarie, was
wirdest Du sagen, wenn ich zu Hause vergrtssern
wirde.

Vergrdssern, warum ?

Eben wegen Dir.

Ich will doch nicht wirten.

Nein, ich meine, Zimmer reinbauven. Ein Hotel
eroffnen.

Ja, ein richtiges Hotel.

Ja.

Das wire eigentlich schon ...... was sagt denn
die Mutter dazu ?

Ach so, na, das ist kein Problem, die ist schon
einverstanden.

Also ein richtiges Hotel, das wire eigentlich
schon recht schtn. Aber was wird wohl Lukas
dazu sagen ”

Was der wohl dazu zu sagen hitte, ndhme mich
wunder.

Er ist doch schliess,ich auf dem Schiff ......
Kannst weit und breit einen Vater suchen, der
Dir einfach so eine Existenz so mir nichts Dir

nichts vor die Nase stellt.
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Er ist doch schliesslich auf diesenm Séhiff
aufgeva...ccee

Man muss nur recht zu mir sein, dann kann

man von mir alles haben. Wer sagt Uber-—
haupt, dass der Lukas mitkommen darf ?

Etwas anderes kommt doch tiberhaupt nicht

Bist ein Dummes.

Und wenn der Lukas nicht kommt.

Ich habe gemeint es sei bei Euch ein Herz und

seeesse Dings da.

Ich habe ihm versprochen, dass ich hier bleibe.

Warum ?

Warum, warum, weil ich ihn gerne habe.

Ach so. Hat er Dich auch gern ?

Xlar,

Sag doch, er soll mit Dir kommen.

Ich frage ihn mal.

Nur keine Angst, der Egli bringt ihm das schon
bei. Er wird mich ja nun wohl kennen.
Kommen Sie zurecht Herr Egli ? Liegen Sie gut
Herr Egli ?

Nein.

Mit der Zeit gewChnen Sie sich schon daran.
Ja ich schon, aber mein Ricken nicht.

Also gute Nacht Herr Egli.

Ja, gute Nacht, Lukas.

Ja.

Hat Ihnen Rosmarie heute schon etwas davon
gesagt ?

Von was ?

Wegen spiter.

Nein.

Nicht. Also gute Nacht.
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Jassfreund II

Gute Nacht.Herr Egli.

Ja. '

Was h#étte mir Rosmarie sagen sollen ?

Aha, eben, wegen spidter. Ob Ihr auch
zurechtkomnt mit Threm Einkommen. Sie

ist né8mlich ziemlich verwdhnt von zu
Hause aus. Gute Nacht, ILukas.

Gute Nacht, Herr Egli. Sie, Herr Egli.

Ja.

Wegen dem, ich verdiene recht ordentlich.
Wievikel ?

Sechshundert.

In der Woche ?

Was denken Sie, im Monat.

Diese Gore, die versteht es Anspriiche zu
stellen. Aber es geschieht ihr ganz recht.
Ich habe es ja zugelassen.

Aber Rosmarie ist doch ein ganz einfaches
Mzdchen.

Die Frauen sind nie einfach. Schauen Sie,
ich habe frither auch geglaubt wir ktnnen
mit wenig durchkommen, in anderen Zeiten
habe ich gelernt auf die Z&hne zu beissen.
Ich weiss nur eines: Frieden mit der Frau
zu halten kostet Geld. Gute Nacht, Lukas.
Gute Nacht, Herr Egli. Herr Egli,Herr Egli.
Aha, die Alpenleute kommen heim. Griss Euch
zusammen.

Tag, Frau Egli.

Danke, merci.

Guten Montag.

Ja, was ist mit dem Vierten, wo habt Ihr

den ? Habt Ihr den verloren ?

28

Wo ist der Hans ? Wir wollten ihm nur schnell

gruss Gott sagen und so weiter .......
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Wirtin Macht keinen Blddsinn. Schickt meinen
Mann rein, er wird wohl die notige Bett-

schwere haben.

Kumpel Ja, ist er denn nicht zu Hause ?

Wirtin Tut doch nicht so. Er war doch mit RBuch.

Jassfreund II Mit uns ? Nein, der Hans ist nicht mitge-
kommen,

Wirtin Ja, aber er ist doch mit Euch fort.

Kumpel Bloss bis nach Ziirich.

Wirtin Ach so.

Jassfreund Na ja, wir gehen jetzt besser auch nach

' Hause. Gute Nacht.

Jassfreund Gute Nacht, Frau Egli.

Wirtin Gute Nacht.

Vater Nein nein Herr Egli, da bin ich anderer

Meinung. Schaffen, das ist in Ordnung,
aber nur gerade soviel, dass es zum Leben
reicht. .

Egli Aber man kann doch nicht einfach bloss von
der Hand ins Maul leben.

Vater Warum eigentlich nicht ? Man kann nur ein
Hemd auf einmal anziehen. Man kann nur einen
Elopfer (Cervelatwurst) essen auf einmal,
und man kann nur in einem Bett liegen gleich-
zeitig.

Egli Auch ein Standvunkt. Aber es nihme mich wunder,
wo die Schweiz heute wire, wenn alle wie Sie
denken wirden. Nein nein, wir sind ein arbeits-
sames Volkchen. Schauen Sie nur mich an.

Jetzt bin ich bald sechzig und habe noch den
Mut zu vergrdssern. Ich stelle ein Hotel auf.

Vater Ihr Verggniigen.

Egli Ja sehen Sie, so schaut etwas raus.
Vater _ So so, ja und dann ?

Egli Dann, dann, danach ist man ein gemachter

Mann.
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Ja und dann ?

Hat man noch einen schinen Lebensabend.
Sehen Sie Herr Egli, den habe ich heute
schon.

Aha.

Weisst Du, ich bin einfach nicht mehr so
sicher. Manchmal kommen mir so dumme Ge-
danken. Dass es Dir einmal verleiden k&nn-
te. Hier auf dem Schiff. Wir leben eben
eher etwas bescheiden und eben .......
Komisch, mir ist auch die ganze Nacht so
ein dummer Gedanke durch den Xopf gegan-
gen. Weisst Du, Vater hat gestern gesagt,
wenn ich wieder nach Hause kiEme, wiirde er
die Wirtschaft vergrbssern, das heisst,
ein Hotel machen.

Du willst also heimgehen ?

Natiirlich nur mit Dir, Du Dummer.

Aber das geht doch nicht, von einem Hotel
verstele ich ¢ivveeeen

Das bring ich Dir schon bei, es ist schliess-

lich mein Beruf. Und mehr verdienen wiirden

- wir natiirlich schon.

Ja, und dann das Schiff. Mehr verdienen wire
natiirlich schon schon.

Du wirest also einverstanden ?

Du Vater. Die Sache hat einen Faden.

Was fir Faden ?

In einer Stunde sind wir in Diisseldorf.

Na und 7

Dort steigst ®u aus.

Natiirlich, ich muss doch wieder einmal nach

Hause.

Und zu Hause sofort zu bauen beginnen, Iukas

ist einverstanden.
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Hoffentlich auch.

Frau Mdgli, ich muss Thnen eine traurige Mit-
teilung machen.

Etwas anderes erwarte ich gar nicht von Thnen.
In einer Stunde muss ich das gastliche Schiff
verlassen.

Ah, das ist aber tatsichlich die erste Freude,
die Sie mir machen.

Scheiden tut weh.

Ja, es zerreisst mir fast das Herz.

Ciao Vatér, einen Gruss zu Bause.

Griise Dich. Hab wieder ein Fagott gekauft,

Was ist, kannst Du nicht mal griissen, wenn

man nach Hause kommt. Also das ist dann

doch se.v.. D2 freut man sich, bis man wieder
zu Hause ist, wil man meint, man kann mit einer
Neuigkeit liberraschen. Was ist es denn schon,
wenn ich ein pasar Tage fort war. Ich habe nichts
gemacht, was ich nicht sollte. Ich konnte nicht
berichten, wenn ich den ganzen Tag auf dem Rhein
draussen gehockt bin. Du. Rosmarie hat einen.
Ein netter Kerl. Warum weinst Du ? Was ist denn
mit Dir ? Kannst nicht sprechen ?

Was gibt es da noch zu sprechen ? Es ist doch
schade um jedes Wort.

Weil ich jetzt einmal vier Tage fort war.
Kannst Du Dir nicht vorstellen, dass ich Angst
um Dich gehabt habe.

Angst ? Um mich ?

Jawohl, ganz einfach Angst. Jetzt habe ich
endlich einmal Zeit gehabt, dariiber nachzuden-
ken, wie es eigentlich steht zwischen uns. Vier
Tage warst Du weg. Vier Tage oder vier Jahre,
das spielt bei uns keine Rolle mehr. Von die sen
vier Tagen habe ich von Dir gleich viel gehabt

wie in den letzten dreissig Jahren. Gleichviel.
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Wirtin Was ist das nur fir ein Leben gewesen. Jung
in den Tag hineingeheiratet, nicht mal eine
Hochzeitsreise gemacht, ein ¥Xind auf die
Welt gestellt, geschuftet und geschuftet und
geschuftet. ,

Egli Du schaust, so glauhe ich, alles schlimmer an
als es ist. Ich dachte es sicher recht, auf
dass wir vorwdrtskommen und es zu etwas bringen.

Wirtin Ja und zu was hahen wir es gebracht ? Was haben
wir davon, von dem was wir haben ? Nichts. Rein
nichts. Du hast nichts von mir und igh habe
nichts von Dir und beide haben nichts von der
ganzen Schufterei.

Jassfreund I Nein nein, der Lips ist ein guter Architekt.

Hab schon manchmal mit ihm zusammengearbeitet.

Egli Wenn Du meinst. Du als Baumeister ......

Jassfreund Komm spiel. Has¢ lange genug schlafen konnen suf
dem Rhein.

Jassfreund I "Was ist, hast Du keine Rosen (Jassfarbe) mehr ?

Jassfreund Der ist farbenblind geworden in Deutschland.

Egli Ach was, mir ist es verleidet, ich mag nicht

mehr jassen.

Jassfreund Du willst einfach aussteigen ?
Egli ‘ Ich bezahle den Zauber. Eier. Drei Franken.

Anton, komm. Ich dachte, ob Du mal mit Anton
an die Tuft gehen willst.

Wirtin Ich will schauen.

Egli Was ist, kommst Du eigentlich nicht mehr ans
Buffet runter ?

Wirtin Ich weiss noch nicht, was ich machen will.

Egli Hor mal, die GHste merken ja schon, was los

ist mit uns. Sei doch nicht so. Meinst Du nicht,
dass auch ich iiber Verschiedenes nachgedacht
habe, als ich fort war. Du wirst es ja bald

leichter haben, wenn unsere zwei Jungen hier sind.
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Wie stellst Du Dir das vor ? Soll die
Rosmarie vielleicht servieren, auf dass

Du eine Serviertochter sparen kannst.

Marie, Marie, wie stellst Du mich wieder
hin. Ich meine es nur gut.

Komm Anton.

Lukas, das kann doch nicht Dein Ernst sein.
So sag doch etwas, ILukas.

Mutter, ich kann Dir nur immer wieder das-
selbe sagen. Ich habe es versprochen. ¥Was
abgemacht ist, soll gelten. Glaudb mir, es
wird schon recht werden.

Eine Mutter versteht nie etwas. Das Mehrver-
dienen ist nicht die Hauntsache auf der Welt.
Sei doch verninftig, Lukas. Dich zerreisst
es vor Heimweh, wenn Du die ganze Zeit an
Land hocken musst. Das hdltst Du ja gar nicht
aus. Du kriegst ja keine Luft mehr. Ueberlege
es Dir nochmals, Lukas.

Vias ist ? Was habt Ikr ?

Ach, tun Sie nicht so unséhuldig, Sie sind
schuld an der ganzen Sache.

¥Was haben Sie auch, Frau MEglin?

Sie sind das hinterhdltigste Wesen, das

sind Sie. |

Also bitte Mutter, sei still.

Nichts ist. Kommt auf unser Schiff und macht
ein Gesicht wie ein Posaunenengel und tut so,
als ob es ihr bei uns gefallen Qﬁrde, als ob
sie Freude h8tte an unserem Leben und dabei
hat sie Tag und Nacht nichts anderes im Kopf
als Dich vom Schiff wegzulotsen, um in ein
lumpiges Hotel einzuziehen.

Aber Frau Mdglin, ich habe iiberhaupt nicht ..

LI ]
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Vir zwel sind geschiedene Leute, und wenn
Sie auf den ¥Knien rumrutschen. Zwicchen

.

uns

1=

st es aus. Je schneller Sie gehen, de-
sto lieber.

Mutter, Du kannst doch die Rosmarie nicht
einfach vom Schiff. jagen.

So, warum soll ich das nicht k&nnen ? Das
Schiff gehort voldufig noch une,

Aha, so lang. Und wenn ich mit der Rosmarie
gehe 7

Wir kommen auch ohne Bich zurecht, ganz gut.
Bleibt er dabei ?

S0l1l er gehen. Das ist der Velt Lauf. Der Un-
dank. Und alles nur wegen des einfdltigen Un-
terrockes.

Muss ich einen Matrosen engagieren ?

Es wird nichts anderes iibrig bleiben.

Na ja, es wird schon einen Weg geben.

HOor Rosmarie sievecess

Du brauchst nichts zu sagen, ich weiss alles.
Kleines, ich seeeeess

Xommst doch im Leben nie von Deinem Rhein weg,
das weiss ich jetzt deutlich. Schau, wir haben
einen Fehler gemacht. Ich einen, weil ich so
dunm war. '

Und ich einen, weil ich nicht gescheiter war.
Ja.

Jetzt haben wir den Salat.

Du hast kein Schiff mehr.

Und Du kein Hotel.

Aber ich habe ja Dich.

Und ich Dich.

Und das reicht,

ENDE Iv, TEIL
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Was habhen Sie bestellt ?

‘Zwei Becher .

Zwei. Wenn die nicht mehr konsumieren,
kinnen eie von mir aus draussen *trommeln.
Emi, kommen Sie mal her.

Ach was Herr Leuchli, bei Thnen hat jeder
Wein Zapfengeschmack.

Emi, nicht jeder Wein hat Zapfen, aber

der Wein hat Zapfen.

Hier, M&del.

Eins zwanzig Herr Furrer.

Ist gut.

Also Furrer, was meinst Du, bis wann kannst
Du mir etwa den Kostenvoranschlag unter—
breiten ?

Ja, ich denke etwa in acht Tagen.

Weisst Du, meine Tochter will heireten, und
de wire es gut, wenn der Betrieb bald los ginge.
Ach so. Ja, ich muss allerdings eret drinnen
noch alles anschaven. Wenn die Frau vorerst
nichts wissen 801l .(i..eee.e

Ja, ich sage es ihr jetzt dann schon.

A1s0 gib mir Bescheid, wenn es soweit ist.
Dann komme ich mal schaven wie wir das
Grand Hotel einrichten wollen. Ciao. Und
wenn wir einig sind, ist in einenm halben
Jahr alles fertig.

So jetzt reicht es aber. Wie oft muss man
Ihnen noch sagen, dass Sie nicht mit den
Gisten zusammensitzen sollen.

Bis jetzt haben Sie mir ja auch nichts ge-

‘sagt.

Aber meine Frau hat es schon oft zesagt und
das langt wohl auch.

Oha, tun Sie auf einmal so.
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Horen Sie, es hat keinen Wert lange éu disku-—
tieren, kommen .Sie ans Buffet, meine Frau wird
mit Thnen abrechnen.

Bitte gern.

Mergrit will dann gehen, rechne ab.

Sagen Sie Herrn Leuchli, der Wein sei in Ord-
nung, und es gidbe keinen anderen.

Frau Egli sagt, der Wein sei in Ordnung und es
gdbe keinen anderen.

Passt Ihnen der Wein nicht, Herr Leuchli ?
Der Wein schon, aber der Zapfengeschmacl
nicht.

Eben und darum brauchen Sie ihn auch nicht zu
bezahlen.

Ja hoffentlich.

Adieu Herr Leuchli.

Aber bitte, das ist eine imnertinente Frechheit,
wenn man Jahrein jahraus sein gutes Geld hier
drinnen ....... und jetzt dies ......

Bitte,

Also hierher komme ich nicht mehr.

Nie mehr ?

Nein.

Einstimmig angenommen.

Willst Du ein bisschen an die Luft?

Nein, ich habe Probe.

Fiir uns zwei. Ganz allein,

Am heiteren hellen Tage ?

Ach ja. Jetzt sind wir wenigstens alleine. Vor
finf Uhr kommt ja niemand. Prost Marie.

Warum eigentlich ?

Ich hatte Durst. Das ist der Beste, den wir
haben.

Zweitbester.

Ach weisst Du, der andere wire zu schwer fir

Dich, prost.
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Prost. Schau die Rosmarie.

Sali Mutter,salii Vater.

Griise Dich, Rosmarie.

Schau, Mutter, das ist ......

Ich weiss, ich weiss. Griiss Gott Herr Miglin.
Griss Gott Frau Egli. Guten Abend Herr Egli.
Griiss Gott Lukas. Hitte nicht gedacht, dass

wir einander so bald wiedersehen.

Zieht doch die Mintel aus und nehmt Platz.

Komm Lukas, gib mir Deinen Mantel.

Kommt, wir trinken einen guten Tropfen zusammen.
Ich glaube, jetzt ist der Moment da, wo ich der
Mutter erz#hlen kanr, was wir zusammen im Sinn
haben. Prost,

Nein Vater, willst Du nicht lieber ......

Nein nein, einmal muss ich es doch sagen. Der
Architekt muss doch mal anfangen mit den Plinen.
Vas fiir Pléne ?

Ja weisst Du denn nichts davon ?

Wartet doch schon, ich sage ja eins nach dem
anderen.

Nein Vater, es hat keinen Wert mehr. Der ILukas
will wieder aufs Schiff.

Und Du ?

Ich auch.

Ach so0.

Ja Herr Egli. Es tut mir leid, aber Sie miissen
mich verstehen. Meine Eltern sind nicht mehr die
Jingsten und ich bin auf dem Rhein aufgewachsen.
Was wird hier gespielt, werdet doch mal deutlich.
Ach weisst Du, der Vater wollte ein Hotel bauen.
Wo @

Da. Vergrtssern hat er wollen und wir zwei wiren

dann auch hier gewesen. Aber TLukas will nicht recht.
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Aha, so so, ein Hotel,

Aber sie h#tten doch ein anstidndiges Einkommen
gehabt und nicht so einen Hungerlohn.

Ich weiss schon Herr FEgli, aber mit meinem

Lohn werden wir schon zurechtkommen.

Aber wenn Sie mehr verdienen ktnnen,

Ich will gar nicht mehr verdienen, ich will
lieber auf dem Schiff bleiben. Auf dem Rhein.
Allen Respekt vor dem ILukas. Der =schaut das
Leben nicht nur durch das Bankbiichlein an. Das
fehlte gerade noch, vergrdssern hier. Hotelbe—
trieb einrichten. Nochmals Arbeit aufhalsen,
dass wir Uberhaupt keine freie Minute mehr h&tten.
Nein, Mann, das gibt es nicht.

Himmel nochmal. Haben Euch denn alle guten
Geister verlassen ? Sehr Ihr nicht iiber Bure
Nase hinaus und denkt an Eure Zukunft.

Doch Vater. Aber jetzt muss ich der Mutter recht
geben. Fs hat keinen Wert etwas zu erzwingen, wenn
man keine Freude daran hat. Ich will e$ nicht
haben wie die Mutter, und der Tukas hat ganz
recht, lieber etwas weniger verdienen, und

dafilr zufrieden sein.

Also dem Frdulein Tochter refillt es auch besser
auf dem Rhein herumzusirolchen als étwas Rich-
tices zu arbeiten.

Herr Egli, wir strolchen nicht herum.

Machen Sie von mir aus, was Sie wollen, aber
hier drinnen haben Sie nichts mehr verloren.
Hans, bist Du eigentlich ......

Vater, was sagst Du nur.

Und Du kannst von mir aus auch gchen, soweit

wie der Himmel blau ist. Hau von mir aus mit
Deinem Lukas den Rhein rauf und runter, bis

Ionolulu und wieder zuriick, aber von mir musst
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Du nichts mehr erwarten. Ist das klar ?

Komm TLukas, wir gehen.

Was sagst Du ?

Hab ich zu laut gedacht ? Dass ich dreissig
Jahre lang zu allem ceschwiegen habe, das war
mein Fehler. Und dass ich in den letzten Taren
gehofft habe, Dn kionntest Dich #ndern, das ist
auch mein Fehler. Aber dass Du mit Deinem harten
Schidel die ganze Familie auseinandefbringst,
das ist Dein Fehler. Wenn Du den Hotellier spie-
len willst, ist das Deine Sache, aber dass Du
das eigene Kind aus dem Hause jagst, weil es
nicht nach Deiner Geige tanzt, das geht mich
auch etwas an. Und das mache ich von jetzt an
nicht mehr mit, ich nicht.

Griiss Gott, Herr Egli.

S0, kommt das Frdulein schon. Seit wann geht die
Zimmerstunde bis zehn Minuten nach.

Ach herjeh, ich war schon halbstundenveise frii-
her da und da hat auch niemand reklamiert.

Sie brauchen mir solche Sachen nicht vorzuhalten.
Sie sind gerade die Rechte, Sie. Ueberhaupt halten
Sie Ihr freches Maul.

Auf das habe ich gerade gewartet. Vier Jahre war
ich jetzt bei Ihnen der Trottel und hadb mir von
Ihnen alles gefallen lassen, aber ijetzt ist der
Zapfen ab. Und wenn es Ihnen noch niemand ge-
sagt hat, dann sage ich es Thnen einmal. Sie,
passen Sie auf, es gibt Gezeichnete im Goldenen
Ochsen. '

Geschlossen. Xannst nicht etwas schneller ma-
chen.

Schon fertig.

Also pack es ein. Herrgott nochmal gib her.
Jetzt glaub ich doch, dass der einen Sprung in
der Schissel hat.
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Was machst denn Du da ? Willst Du fort ?

So. Ist gerade recht. Pack nur. Ich packe
auch gerade,

Du ?

Jawohl, wir gehen gerade miteinander.

Ach, da sind Sie ja endlich.

Griss Gott Frau Hiigin.

Fein Fr#ulein Rosmarie, es wartet schon ein
Weilchen jemand auf Sie.

Wer 7

Fragen Sie nicht, gehen Sie rein.

Je nein, wc kommt Ihr denn her ?

Von Honolulu.

Nein im Ernst, was macht Ihr in Basel ?

Wo ist denn Lukas ?

Der, wieder auf dem Schiff.

Ja und Du ?

Ich, ich gehe auch wieder auf das Schiff.

Vas wollt Ihr machen ?

Wir, wir gehen auch auf das Schif?f.

Vater, ist es wahr 7

Du Luksas.

Was ?

Schau mal dort,

Tuksas.,

Rosmarie, salii Rosmarie.

Salii Lukas, Du, der Vater ist nicht merr bise.
Bts, ich war doch nicht bose.

Wie ?

Nur ein wenig nervids. Salii Lukas.

Guten Tag Herr Egli. Guten Tag Frau Egli.
Guten Tag Herr ..... ich sag auch gleich ILukas.
Das ist nett. 7 s
Wir kOnnen schon schnell aufs Schiff, wir wollen

der Rosmarie die Aussteuer anmessen. Dort drin.
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TLukes Kommt nur. Die Eltern werden sich freuen.
Egli _ Hauptsédchlich Frau Miglin.

Rosmarie Was wird Deine NMutter sagen ?

Iukas Natiirlich nichts. Sie hat doch die grosste

Freude, wenn Du wieder kommst.

Egli Griss Gott, griss Gott Frau Miglin.

Mutter Da schau her, der Herr Egli ist wieder in Land.
Egli Ich mGchte gerne etwas mit Ihnen besnrechen.
Mutter S0, na dann kommen Sie eben, Sie heben ja bessere

Fiisse als ich. Und passen Sie auf, dass Sie nicht
runterfallen.

Egli Ja eben wegen der Rosmarie und dem Lukas, hbren
Sie, ich habe mir die Sache durch den Kopf gehen
lassen und gut liberlegt. Die Sache ist jetzt
anders rausgekommen als ich gemeint habe, und,
und, und der Frau habe ich das Hotel auch asus-
reden konnen. Es wHre also zwischen uns alles
quasi in Ordnung. )

Mutter Ach was, reden Sie mir doch kein Loch in den
Bauch. Wo ich die ganze Versammlung da driiben
gesehen habe, ist mir doch gleich aufgegangen,
was los ist. Schieben Sie jetzt IThre Dummheit
nicht auf andere.

Egli Ja, aber hdren Sie Frau Miglin, ich habe dbch cvaee

Mutter Du lieber Gott, wer kann so blsd sein und meinen

- Tukas in ein Hotel einsperren wollen.

Egli Aber ich habe gewiss nicht .......

Mutter Ach was, es war hochste Zeit, dass Sie die F8rner
einmal abstossen, Sie Dickschidel, Sie.

Egli Aber glauben Sie es doch .ivvivnnn.

Mutter Im Grunde eepommen kdnnt Ihr einem nur leid tun,
Ihr¢ ewigen Geschiftemacher. Vas habt Ihr von
Burem bisschen Leben ? Einen Dreck habt Ihr. Fiirs
Schone auf der Velt seid Thr blind wie die Maul-

wilrfe, nur was sich bei Fuch hezzhlt maéht, zdhlt.



